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Resolutie van het Europees Parlement over de toetreding van Ecuador tot de
handelsovereenkomst tussen de EU en haar lidstaten, enerzijds, en Colombia en Peru,
anderzijds

(2015/2656(RSP))

Het Europees Parlement,

— gezien de afronding van de onderhandelingen tussen de EU en Ecuador over de
toetreding van dat land tot de op 17 juli 2014 tussen de EU enerzijds en Colombia en
Peru anderzijds gesloten handelsovereenkomst,

— gezien de parafering - op 12 december 2014 - van het protocol dat Ecuador in staat zal
stellen om, net als zijn buren Colombia en Peru, een preferenti€¢le handelsrelatie met de
EU aan te gaan,

— gezien het verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement
en de Raad betreffende de tariefbehandeling van goederen van oorsprong uit Ecuador’,

— gezien de wetgevingsresolutie van het Europees Parlement en de Raad van 11 december
2012 over het ontwerpbesluit van de Raad tot sluiting van de handelsovereenkomst
tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Colombia en Peru, anderzijdsz,

— gezien het verslag van 19 juli 2012 over het voorstel voor een verordening van het
Europees Parlement en de Raad tot uitvoering van de bilaterale vrijwaringsclausule en
het stabiliteitsmechanisme voor bananen in de handelsovereenkomsten tussen de
Europese Unie en Colombia en Peru’,

— gezien zijn resolutie van 13 juni 2012 over de handelsovereenkomst tussen de EU
enerzijds en Colombia en Peru anderzijds®,

— gezien zijn resoluties van 5 mei 2010 over de strategie van de EU voor de betrekkingen
met Latijns-Amerika en van 21 oktober 2010 over de handelsbetrekkingen tussen de EU
en Latijns-Amerika’,

— gezien artikel 123, lid 2, van zijn Reglement,

A. overwegende dat de toetreding van Ecuador tot de handelsovereenkomst met Colombia
en Peru een nieuwe beslissende stap voorwaarts is in het proces van de totstandbrenging
van een bondgenootschap met belangrijke, gelijkgezinde en snelgroeiende landen en
regio's;

1. brengt in herinnering dat het Europees Parlement, alvorens op 11 december 2012 met de

! Aangenomen teksten, P8 TA (2014)0087.
* Aangenomen teksten, P7 TA (2012)0481.
? Aangenomen teksten, P7_TA(2012)0347 en P7_TA(2012)0480.
* Aangenomen teksten, P7 TA (2012)0249.
> Aangenomen teksten, P7 TA (2010)0387.
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handelsovereenkomst in te stemmen, de landen van de Andes in zijn resolutie van 13
juni 2012 had opgeroepen te werken aan een transparante en bindende routekaart
betreffende mensen-, milieu- en arbeidsrechten, en dat de regeringen van Colombia en
Peru nog voor de instemming van het Europees Parlement actieplannen betreffende
duurzame ontwikkeling hadden gepresenteerd; spoort alle partners aan zich in te zetten
voor de effectieve implementatie van de gepresenteerde actieplannen betreffende
mensen-, milieu- en arbeidsrechten;

is van oordeel dat de maatregelen die de Commissie en de Europese Dienst voor extern
optreden hebben genomen om aan de succesvolle implementatie van de actieplannen bij
te dragen, ontoereikend zijn; betreurt het dat het Europees Parlement niet op de juiste
wijze is geinformeerd over de maatregelen van de Commissie en de Europese Dienst
voor extern optreden;

verzoekt de Commissie het Europees Parlement een alomvattend verslag te doen
toekomen over de implementatie van de actieplannen en de flankerende maatregelen die
de Commissie heeft genomen in het kader van samenwerkingsprogramma's op de
gebieden onderwijs, opleiding en regelgeving;

spoort de regering van Ecuador aan nota te nemen van de door Colombia en Peru
gepresenteerde actieplannen en vergelijkbare maatregelen te nemen, aangezien dit een
kans is om de algemene levensomstandigheden van de Ecuadorianen, inclusief de
mensen- en arbeidsrechten en het milieu, te verbeteren;

onderstreept dat mensenrechten en democratie wezenlijke onderdelen zijn van de
betrekkingen tussen de EU en de landen van de Andes; dringt er derhalve bij alle
partners op aan de sociale en politieke rechten te waarborgen;

erkent het inclusieve karakter van de economische groei in Ecuador, hetgeen de
armoede en de ongelijkheden rechtstreeks heeft gereduceerd en de middenklasse heeft
vergroot; is verheugd over de cijfers van de Wereldbank, waaruit blijkt dat de armoede
in Ecuador tussen 2006 en 2014 is gedaald van 37,6% naar 22,5%, en dat de extreme
armoede is gereduceerd van 16,9% naar 7,7%;

dringt er bij de partijen op aan de vrijhandelsovereenkomst met Ecuador te
implementeren, waarmee het socialeontwikkelingsmodel van het land kan worden
versterkt, en te zorgen voor de noodzakelijke vrijwaringsstructuren, de eliminatie van
ongelijkheden, en de bescherming van werknemers, boeren en het milieu;

onderstreept het belang van het bindende en afdwingbare hoofdstuk inzake duurzame
ontwikkeling, waarin tot uitdrukking komt dat zowel de EU als Ecuador zich willen
inzetten voor de eerbiediging, inachtneming en handhaving van internationale
mensenrechtenovereenkomsten, de IAO-verdragen en belangrijke multilaterale milieu-
overeenkomsten, zoals de Overeenkomst inzake de handel in bedreigde dier- en
plantensoorten (CITES);

betreurt dat het hoofdstuk over geschilbeslechting in de vrijhandelsovereenkomst niet
de bepalingen bevat zoals opgenomen in het hoofdstuk inzake duurzame ontwikkeling;

is er verheugd over dat Ecuador alle acht fundamentele IAO-verdragen heeft
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geratificeerd; hamert op het belang van een snelle ratificatie en implementatie in de
praktijk van alle [AO-verdragen; betreurt het dat Ecuador IAO-verdrag nr. 129 nog niet
heeft geratificeerd, roept de regering van Ecuador op de IAO-verdragen nr. 87 en nr. 98
daadwerkelijk te implementeren en onderstreept het belang van de mogelijkheid dat
werknemers omwille van redenen die met onafhankelijkheid, doeltreffendheid en ook
ideologie verband houden van vakbond kunnen veranderen of nieuwe vakbonden
kunnen oprichten, en herinnert eraan dat de IAO de regering van Ecuador heeft
gevraagd artikel 326.9 van de grondwet van het land zo te wijzigen dat het voldoet aan
het bepaalde in artikel 2 van het verdrag;

is er verheugd over dat de partijen bevestigen door te zullen gaan met het beschermen
en op duurzame wijze gebruiken van de biologische diversiteit, in overeenstemming
met het juridisch bindende Verdrag inzake biologische diversiteit en andere
internationale overeenkomsten op dit gebied waar de partijen hun handtekening onder
hebben gezet;

neemt er nota van dat Ecuador tot de 17 landen met de grootste diversiteit behoort en de
grootste concentratie van soorten kent (tussen de 5% en de 10% van de mondiale
biodiversiteit);

is er verheugd over dat Ecuador het eerste land is dat in zijn grondwet rechten van de
natuur erkent;

maakt zich zorgen over het risico van grootschalige ontbossing in Ecuador en zijn
buurlanden ten gevolg van de druk die op deze landen wordt uitgeoefend door nationale
en internationale investeerders; vreest in dit kader ook een groot verlies aan
biodiversiteit, alsook bodem- en waterverontreiniging en erosie;

verzoekt de EDEO en de Commissie bij de ontwikkeling van alle door 'Europa’
gefinancierde samenwerkingsactiviteiten prioriteit toe te kennen aan
milieuduurzaamheid, en vraagt de partijen te werken aan de bevordering van beste
praktijken op het gebied van maatschappelijk verantwoord ondernemen, in
overeenstemming met de VN-richtsnoeren inzake bedrijfsleven en mensenrechten, de
OESO-richtlijnen inzake maatschappelijk verantwoord ondernemen en de mededeling
van de Commissie van 25 oktober 2011 over een nieuwe EU-strategie inzake
maatschappelijk verantwoord ondernemen voor de periode 2011-2014
(COM(2011)0681));

is verheugd over en steunt het besluit van de VN-mensenrechtenraad (UNHRC) om,
zoals voorgesteld door Ecuador, Zuid-Afrika en een groot aantal andere landen, een
intergouvernementele werkgroep over transnationale ondernemingen en mensenrechten
in het leven te roepen;

verzoekt de EDEO en de Commissie de regering van Ecuador te steunen bij haar
voornemen om zowel in het algemeen, alsook specifiek met betrekking tot gevoelige
gebieden, zoals het Amazonegebied en de Galapagos-eilanden, tot een doeltreffend
milieubeheersysteem te komen en te implementeren, aangezien het veilig stellen van de
toekomst van onze planeet een gedeelde verantwoordelijkheid is;

herinnert eraan dat Yasuni, een deel van het Amazonegebied, het woongebied is van
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meerdere inheemse stammen, honderden inheemse boomsoorten en tientallen bedreigde
diersoorten; wijst eens te meer op het belang van dit gebied voor de mensheid en als
wereldnatuurerfgoed, ook voor toekomstige generaties;

vindt het betreurenswaardig dat het concept van het verlenen van steun voor
milieubescherming door middel van het compenseren van potenti€le lagere inkomsten
uit handel, en van het medefinancieren van de oprichting van het Yasuni-ITT Trust
Fund onder auspicién van het UNDP, zoals voorgesteld door de regering van Ecuador,
dat was bedoeld om de bevolking van Ecuador te compenseren voor het afzien van het
naar boven halen van olie uit de olievelden in het Yasuni National Park, is mislukt
vanwege tegenvallende economische resultaten;

maakt zich er zorgen over dat de mijnbouwstrategie van de regering van Ecuador onder
andere inzet op projecten die nadelig zouden kunnen zijn voor de inheemse
bevolkingsgroepen;

onderstreept dat het belangrijk is inheemse en plaatselijke gemeenschappen, mét hun
traditionele levensstijlen, in stand te houden en te beschermen, en onderstreept hun
relevantie voor de instandhouding en het duurzame gebruik van de biodiversiteit in de
landen van de Andes;

vindt het jammer dat in de handelsovereenkomst niet wordt gerefereerd aan IAO-
verdrag nr. 169 over inheemse en tribale volkeren;

verzoekt de regering van Ecuador op zo kort mogelijke termijn een wettelijk kader voor
de binnenlandse mechanismen en dialoog met het maatschappelijk middenveld, daar
waar deze niet bestaan, tot stand te brengen, en een grootschalige informatie- en
reclamecampagne op poten te zetten, teneinde een zo groot mogelijk aantal groepen of
personen te laten deelnemen aan het kader voor monitoring van het zogenaamde Civil
Society Mechanism; beveelt aan deze procedures binnen zes maanden vanaf de
inwerkingtreding van de overeenkomst te implementeren, en niet pas binnen een jaar
zoals in de handelsovereenkomst staat;

verzoekt de partijen in kwestie maatregelen te nemen gericht op het verbeteren van de
werking van de binnenlandse adviesgroepen, aangezien de werking van en de
samenwerking tussen de binnenlandse adviesgroepen twee jaar na de inwerkingtreding
van de overeenkomst met Colombia en Peru nog niet bevredigend verlopen; is van
oordeel dat alle binnenlandse adviesgroepen volledig onafhankelijk dienen te zijn;

verzoekt de binnenlandse adviesgroep van de EU het Europees Parlement regelmatig
een verslag ter beoordeling te doen toekomen,;

verzoekt de regeringen van de landen van de Andes en de Commissie alle noodzakelijke
maatregelen van technische aard te nemen om ervoor te zorgen dat organisaties van het
maatschappelijk middenveld in de toekomst in bevredigende mate deelnemen aan de
jaarlijkse bijeenkomst met organisaties van het maatschappelijk middenveld en het
grote publiek, zoals voorzien in de overeenkomst; wijst erop dat verschillende
organisaties van het maatschappelijk middenveld vanwege financi€le problemen niet
konden deelnemen aan de eerste bijeenkomst van de sub-commissie Handel en
Duurzame Ontwikkeling in Lima op 6 februari 2014;
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onderstreept het belang van de sub-commissie Handel en Duurzame Ontwikkeling,
aangezien dit het enige in de overeenkomst voorzien mechanisme is voor het uitoefenen
van toezicht op de implementatie van de verplichtingen op het gebied van duurzame
ontwikkeling voor zowel de staten die partij bij de overeenkomst zijn, als het
bedrijfsleven;

verzoekt de Commissie het Europees Parlement in de toekomst alle agenda's en notulen
van de vergaderingen van de sub-commissie te doen toekomen;

wijst erop dat Ecuador naast Colombia en Peru één van de grootste producenten van
bananen in de wereld is; verzoekt derhalve de landen van de Andes en de Commissie
erop toe te zien dat de importquota's in de overeenkomst in acht worden genomen;

verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie.
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